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1. Hepeqenb IVIAHUPYEMBIX PE3yabTaTOB oﬁyqe}mﬂ no JTMCHMIIJIMHE, COOTHECCHHBIX C

1.1.

INIAHUPYEMBIMHU PE3YyJdbTaTaMHU OCBOCHUS IIPOrPpaMMBbI

Huctunmuaa b1.5.2 BTtopoit mHOCTpaHHBIN SI3bIK (MTAIBSIHCKHMA SI3BIK) OOECIEYHBACT

OBJIAACHHUC CICAYIOIUMMHU KOMIICTCHIUAMU C YIYCTOM STalia:

Kon HanmeHnoBanue Kop srana HanmenoBanue 3tamna ocBoeHuUs
KOMIIETCHIIMM | KOMIICTCHLIUU OCBOCHHS KOMIIETEHIIHHA
KOMIIETEHIINH

YKOC-4 Crnioco6HOCTH YK OC-4.1 | Cnoco6HOCTh pOpPMUPOBATH OCHOBHBIE
OCYLLECTBIIATh KOHIIENIThI U IPUHLMIIBEI KOMMYHHUKAIUH.
JIEJIOBYIO YK OC —-4.2 | CnocobHOCTh (hOpMUPOBATH MPEICTABICHUS
KOMMYHHKAIIHIO B 0 TEKCTE KaK OCHOBHOW KOMMYHHKATHBHO-
YCTHOM U peUeBOl eIMHUIIE S3bIKA.
MMCbMEHHOM YK OC-4.3 | Cnoco6HOCTh pOPMUPOBATH MPEICTABICHUS
popmax 0 crioco0ax paboThl ¢ TEKCTaMU, pa3InyUU
Ha YCTHOTO Y IMCHbMEHHOTO BBICKA3bIBAHMSL.
rocynapcTBeHHOM | YK OC —4.4 | CnocoOHOCTh POPMHUPOBATH HABBIKH
A NHOCTPaHHOM pa3nuYeHrss KOMMYHHKAIIMOHHBIX cdep B
SI3BIKC 3aBHCHUMOCTH OT KOHTEKCTA.

YK OC-4.5 | Cnoco6HOCTh GOpPMHUPOBATH HABBIKU
allanTalyd K COUAIBbHO-KYJIbTYPHBIM
0COOEHHOCTSIM IIOCPEACTBOM U3YyUEHUS
MHOCTPAHHBIX A3bIKOB.

YK OC -4.6 | CnocoGHOCTh OCBOCHUS OPMATOB YCTHOU U
MUCbMEHHONW KOMMYHMKAIIUU JJIS1 pEIIeHUS
npodeccHOHANIBHBIX 3a/1au.

YK OC —4.7 | CnocobHOCTh (hopMUpPOBaHMSI HaBbIKA
pacupeHusi KOMMYHUKAITHOHHOTO
MHCTPYMEHTApHsI KaK HEMIPEPBIBHOTO
mpolecca.

1.2. B pesynprare OCBOEHHS JWUCHUIUIMHBI y  CTYJIEHTOB JOJDKHBI  OBITH
c(OPMHPOBAHBI:
Kopn srana PesynbTarhl 00ydeHus
OCBOCHHS
KOMIIETEHIINH
YKOC-4.1 | Ha ypoBHe 3HAHUIA:
MHTOHAIIMOHHYIO CTPYKTYpPY, OCOOCHHOCTH MOpP(OIOTMH M CHHTAKCHCAa,

CTPYKTYPY JIEKCUKOHA SI3bIKa M CTHJIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH O(OpMIICHUS
YCTHOM Y MMCbMEHHOW PEYH.

HA YPOBHE YMEHHUIi:

MPUMEHITh M3YYCHHBIH JIEKCMYECKM W TpaMMaTHYeCKHi Marepual B
MEXIJIMIHOCTHOM M MEXKYJIbTYPHOM OOIICHUU;
MPaBWIBHO  WCIOJNB30BaTh 3HAHUS, KacaIOUIUeCs
MEKIJINYHOCTHOrO OOIIEHHS.

KYJIBTYpPHBIX — OTJIMYHI

HA YPOBHE HABBIKOB:

rOBOpeHHs] (MOHOJIOTUYECKOM M JAMAJOrMYecKoM pedM), YTEHHs, NHUCbMa H
ayJMpOBaHUs;

[IepEeBO/1a TEKCTOB C UTAJIBSHCKOTO A3bIKa M 0OPaTHOrO MEPEBOAA;
po¢eCCHOHATIbHO-OPUEHTUPOBAHHON KOMMYHUKALIMH.
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YKOC-4.2

HA YPOBHE 3HAHMI:

OCHOBHBIM JIEKCHYECKMM M TIPaMMaTHYECKUM MAaTE€pHaJIOM, IO3BOJIIOLIUM
OCYIIECTBIISATh YCTHOE U MUCHbMEHHOE OOIICHNE HAa UTATBIHCKOM SI3BIKE;
uHpopManuel 0 MeHTaIuTeTe U KyapType Mrtanuu.

HA YPOBHE YMEHHIi:

VYMeHue BECTH TUAJIOT PA3InYHOrO THUIIA B CUTYallUH (POPMATIBHOTO U
He(hOopMaIbLHOTO OOIIEHUS;

YMeHHue BOCIIPUHUMATH CMBICIT BBICKA3bIBAaHHSI HA N3y4aeMOM SI3bIKE B
PAa3JINIHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYallUAX.

YMeHue ONuChIBaTh COOBITHS, e/IaTh COOOIIEHHS

HA YPOBHE HABBIKOB!

Pa3BuTHe HaBBIKOB ayaupoBaHus (00IIee MOHNMAHKE), PA3TUYHBIX TUTIOB YTCHUS
(oO1iee moHMMaHME), TOBOPEHUS (KpaTKUE COOOIICHHS M TUAJIOTH) U ITUChMa
(Ipykeckoe MUChMO) Ha U3y4aeMOM SI3bIKE

Pabora ¢ pa3nmu4HbIMUA UCTOYHUKAMU HH()OPMAIUH, YCIICIITHBIA TOUCK
uHpOpMaIu

HaBbiku pabOTHI ¢ TEKCTOM

YK OC -4.3 | Ha ypoBHe 3HAHUIA:
Y cBOEHHE HOBBIX 3JIEMEHTOB JIEKCUYECKOI'0 MUHUMYMa, CBSI3aHHOT'O C
TEMaTHUKOHN JTaHHOTO 3Tara U3y4YeHHs, a TAKXKE C COOTBETCTBYIOIICH
KOMMYHUKATUBHOM CUTyaluen
HoBrle 3HaueHHS N3YYEHHBIX TPaMMAaTHYECKHIX 3JIEMEHTOB, CPEACTBA U CIIOCOOBI
BBIPQ)XEHUS MOAATILHOCTH, YCIOBUS, IPUYMHBI, CIIC/ICTBUS;
JIMHrBOCTpaHOBEIYECKAsl, CTPAHOBEAUECKAS M COLMOKYIbTYpHAs! HHPOpMAaLus,
pacuIpeHHast 3a C4eT HOBOM TeMaTUKH U MPoOIeMaTHKH PEUYeBOro OOLICHHUS.
HA YPOBHE YMEHMIi:
YMeHue BeCTH AUAJIOr Pa3InYHOIo TUIIA B CUTYaluH (pOpPMaIbHOTO U
HeopMaTbHOTO OOIIEHUS;
YMeHHe NOCTPOeHHUs CBA3HOTO MOHOJIOTa, OCHOBAHHOTO Ha M3Y4YE€HHOU
po0OsieMaTuKe.
YMeHue BOCIIPUHUMATh CMBICH BHICKA3bIBAHUS HA U3Y4ae€MOM SI3bIKE B
Pa3IMYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CHTYaIlUsX.
YMeHue OIuchIBaTh COOBITHS, A€TaTh COOOLICHHUs
HA YPOBHE HABBIKOB:
PaszBuTHne I36IKOBOI JOTAJIKH;
Pabota ¢ pa3nu4HBIMEA UCTOYHUKAMU HH()OPMAIUH, YCIIEITHBIA TTOUCK
uH(pOpMaINH;
PasBurne HaBBIKOB aynupoBaHus (00IIee TOHUMAHKE), PA3INYHBIX THIIOB YTCHHS
(ob1ree mMoHMMaHUE), TOBOPEHHUs (KpaTKHe COOOIIEHUS U JUAJIOTH) U MHChMa
(Ipy’keckoe MMChMO) Ha U3y4aeMOM SI3bIKE
HagbIk pabOoThI ¢ TEKCTOM

YKOC—-4.4 | na ypoBHe 3HAHUIi:

Y cBOEHHE HOBBIX 2JIEMEHTOB JIEKCUYECKOIO MUHUMYMA, CBS3aHHOTI'O C
TEMATHKOM TAaHHOTO 3TaIla U3y4eHHs, a TAKKE C COOTBETCTBYIOLIEH
KOMMYHUKATUBHOMN CUTYalLIUEH;

HoBrble 3HaueHNs N3y4E€HHBIX TPAMMaTHUYECKUX 3JIEMEHTOB, CPEJICTBA U CIIOCOOBI
BBIPAKECHUS MOJAJILHOCTH, YCIOBUS, IIPUYUHBI, CIIECTBUS,
JIMHrBOCTpaHOBEIUECKAs, CTPAHOBEAUECKAs U COLIMOKYIbTYpHAs: HHPOpMaLus,
pacuIpeHHast 3a C4eT HOBOM TEMAaTUKU U MPOOIEMaTHKH PeueBOro o0IIeHUs




HAa YPOBHE YMEHHUIi:

YMeHue BECTH IUAJIOT Pa3InYHOrO THIIA B CUTYalluH (JOPMaIbHOTO U
He(hopMaIbLHOTO OOIIEHUS;

YMeHue NOoCTPOEHUs! CBA3HOTO MOHOJIOTA (PAa3IUYHBIN THIT), OCHOBAHHOTO Ha
M3y4eHHOH IpoOIeMaTHKe.

YMeHue BOCIIPUHIMATH CMBICIT BBICKa3bIBAaHHS HA N3y4aeMOM SI3bIKE B
Pa3INYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CUTYalUsX.

YMeHue OnuchIBaTh COOBITHS, eNIaTh COOOICHHS

HA YPOBHE HABBIKOB:

PaszBuTHe SA3BIKOBOM TOTANKH;

Pa3BuTHE KPUTHIECKOTO MBIIILICHUS

Pabota ¢ pa3nuuHbIMU UCTOYHUKAMU WH(OPMAITUH, YCIICITHBIN TTOUCK
uH(pOpMAIHH;

AHanu3 nojay4eHHON nHGOpMaIuu, Pe3IOMUPOBAHIE U3YYCHHBIX MaTEPHATIOB
Pa3BuTHe HaBBIKOB ayUPOBaHUs (JIeTATPHOE TOHUMAaHWUE), Pa3IMYHbIX THIIOB
YTEHUSI, TOBOPEHUS U TUChMA HAa U3YYaeMOM SI3bIKE

Hagpik pabOoTHI ¢ TEKCTOM

YKOC-4.5

HA YPOBHE 3HAHMI:

Y cBOEHHE HOBBIX 2JIEMEHTOB JIEKCHYECKOIO MUHUMYMA, CBA3aHHOTO C
TEMaTUKOH TaHHOTI'O dTala U3y4eHus, a TAKKE C COOTBETCTBYIOLIEH
KOMMYHHKAaTUBHOM CUTYyalMEH;

HoBrle 3HaueHNS N3y4EHHBIX TPAMMaTHYECKHUX 3JIEMEHTOB;
JIMHrBOCTpaHOBEAUECKas, CTpAaHOBEIUYECKass U COLMOKYIbTYpHas HMHGMOpMaLus,
paciIpeHHast 3a C4eT HOBOM TeMaTUKU U MPOOIeMaTUKH peueBoro oOeHus

HAa YPOBHE YMEHUIi:

YMeHue BecTH JUalior pa3jIMyHOro TUIAa B CUTyalluu (GopMaibHOTO U
He(hOopMalIbHOTO OOIIEHUS;

YMeHue ucnonb3oBaTh CPeACTBA apryMEHTALMU U AIMOLMOHAIIbLHO-OLEHOYHbIE
CPEICTBa;

YMeHue nocTpoeHus CBI3HOI0 MOHOJIOra (Pa3InyHbIA THIT), OCHOBAaHHOTO Ha
U3y4eHHOU IpoOIeMaTHKe.

YMeHue 1eTanbHOro BOCIPUATHS BbICKA3bIBaHUS HA U3Yy4aeMOM SI3bIKE B
Pa3IUYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYalUsX.

VYMeHMe OnUCHIBATh COOBITHUS, IeaTh COOOIECHUS

HAa YPOBHE HABBIKOB:

Pa3zBuTHe S3BIKOBOM TOTAOKH;

Pa3BuTne HaBBIKOB KPUTUYECKOTO U AHAJUTUYECKOTO MBILLJIEHHUS;

AHanu3 nmojaydeHHoN nHGOPMAIH, pe3IOMUPOBAHNE N3YICHHBIX MaTEPHUAIIOB
Pa3BuTHe HaBBHIKOB ayqUpOBaHUs (IeTaTbHOE TOHUMAHUE), PA3TUYHBIX TUIIOB
YTEHHUSI, TOBOPEHHUS U TMChMa Ha U3y4aeMOM SI3bIKE

HaBbIk paboTHI ¢ TEKCTOM

YKOC-4.6

HA YPOBHE 3HAHMIA:

Y cBOEHHE HOBBIX 2JIEMEHTOB JIEKCUYECKOIO MUHUMYMA, CBA3aHHOTO C
TEMATHKOM JTAaHHOI'O 3TaIla U3y4eHUs, a TAKKE C COOTBETCTBYIOLIEH
KOMMYHUKATUBHOMN CUTYaLIUEH;

HoBble 3HaueHNs N3yYEeHHBIX TPAaMMaTHYECKNX JJIEMEHTOB;
JIMHrBOCTpaHOBEIUECKAsl, CTPAHOBEIUYECKas U COLMOKYIbTYpHas HH(opmarus,
paclIpeHHast 3a C4eT HOBOM TEMAaTUKU U MPoOIeMaTHKH peueBoro oOIeHus




HAa YPOBHE YMEHHUIi:

YMeHue BECTH AUAJIOT Pa3InYHOro THIIA B CUTYalluu (popMasbHOTO U
He(hopMaIbLHOTO OOIIEHUS;

YMeHue UCTIONIb30BaTh Pa3InYHbIEC CPEJICTBA apI'yMEHTAUU U AYMOIIMOHAIBHO-
OLIEHOYHBIE CPEJICTBA;

YMeHue NOoCTPOEHUsI CBA3HOTO MOHOJIOTA (PAa3IMYHbII THIT), OCHOBAHHOTO Ha
M3y4eHHOHU IpoOIeMaTHKe.

YMeHue AeTalbHOrO BOCTIPHSITHUS BHICKa3bIBaHUS HA H3y4aeMOM SI3BIKE B
Pa3INYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CUTYaIUsIX.

YMeHue OnuchIBaTh COOBITHS, eNIaTh COOOICHHS

HA YPOBHE HABBIKOB:
[TocTpoenne apryMeHTHPOBAHHBIX CY)KICHUHN U BBICKA3bIBAHHIA;

Pa3BuTne HaBBHIKOB KPUTHUYECKOTO U AaHATUTUYECKOTO MBIIIIJICHHUS;

AHanu3 noxy4eHHON HHPOPMAINH, PE3IOMHUPOBAaHIE U3yYEHHBIX MaTEPUAIIOB
Pa3BuTne HaBBIKOB ayTMpOBaHUS (JI€TAIEHOE TOHUMAHHKE), PA3IMYHBIX THIIOB
YTEHHS, TOBOPEHHS U MMChbMa HA U3y4aeMOM SI3BbIKE

Hagpik pabOoTHI ¢ TEKCTOM

YK OC—-4.7 | Ha ypoBHe 3HAHUIA:

Y cBOEHHE HOBBIX 2JIEMEHTOB JIEKCHYECKOI'0O MUHUMYMA, CBSA3aHHOTO C
TEMaTUKOH TaHHOTI'O dTala U3y4eHus, a TAKKE C COOTBETCTBYIOLIEH
KOMMYHHKAaTUBHOM CUTYyalMEH;

HoBrle 3HaueHUS N3y4EHHBIX TPAMMaTHYECKUX 3JIEMEHTOB;
JIMHrBOCTpaHOBEAUECKas, CTpAaHOBEIUYECKass U COLMOKYIbTYpHas HMHGMOpMaLus,
paclIMpeHHast 3a C4eT HOBOM TeMaTUKU U MPoOIeMaTUKH peueBoro oOLIeHus

HA YPOBHE YMEHMIA:

YMeHue BeCTH AUAJIOr Pa3InYHOIo TUIIA B CUTYAluH (pOpPMaIbHOTO U
He(opMaTbHOTO OOIIEHUS;

YMeHue UCToNIb30BaTh pa3IMYHbIE CPEJICTBA ApTyMEHTAIMH U SMOIIMOHAIBHO-
OLICHOYHBIE CPE/ICTBA;

YMeHue NoCTpOeHUs CBA3HOTO MOHOJIOTA (pa3IMyHbIN THIT), OCHOBAaHHOI'O HA
M3Y4YEHHOH NpobieMaTHKe.

YMeHue 1eTalIbHOTO BOCTIPUATHS BbICKa3bIBaHUS HAa U3y4aeMOM SI3bIKE B
Pa3IMYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CHTYaIlUsX.

YMeHue onuchIBaTh COOBITHS, €TaTh COOOLICHHUs

HA YPOBHE HABBIKOB:
Pa3BuTHE HaBBIKOB KPUTHUYECKOTO U AHATUTUYECKOTO MBIIUIEHUS (B TPUMEHEHUN
K Mpo(ecCHOHATBHOMY KOHTEKCTY);

HaBbik my01MYHOTO BBICTYIUICHHUS;

HasrIx BCACHUA TUCKYCCHH B PA3JIMYHOM KOMMYHUKATHBHOM KOHTCKCTE

2. O6beM U MeCTO TUCHUILTHHBI B cTpyKType OIT BO

Jucuummua b1.6.2 Btopoit uHOCTpaHHBIA S3BIK (MTAJBSHCKHM SA3BIK) OTHOCUTCS K
aucturiiHaM ba3oBoil wacTu Onoka oOs3aTeNbHBIX JUCHMIUIMH ydeOHOTO Tutana. [lepwon
OCBOCHHS B COOTBETCTBUU C y4EOHBIM IUIaHOM — 1 - 7 cemecTphl.

JlucuumiauHa cBsi3aHa ¢ ApYTMMU AUCHUILIMHAMM ydyeOHOro IjaHa, TakuMu Kak b.1.b.1.
«IHOCTpaHHBIN A3BIKY.

OcBoeHME JUCHUIUIMHBI ~ ONUpaeTcs Ha MHUHUMalIbHO HEOOXOIUMBIH  00beM
TEOPETUYECKUX 3HAHUHM B 00NacTu (DUIIOIOTMM M S3BIKO3HAHUSA, a TAKXKe Ha NMPUOOPETCHHbIE
paHee yMEHHsI ¥ HaBBIKH PaOOTHI C TEKCTOM.




KonnyecTBo akageMU4eCKHX/aCTPOHOMHUYECKUX YacOB, BBIICICHHBIX Ha KOHTAKTHYIO
paboty ¢ npenogaBarenem — 588/441. KomudecTBO akaieMUYECKHX/aCTPOHOMHUYECKUX YacOB,
BBIJICIEHHBIX Ha CAMOCTOSTENbHYIO paboTy obOyuarommxcs — 312/234.

3. Copep:xaHue U CTPYKTYpPa AMCUHUILIHHBI

Cemectp 1
O0beM TMCHUILIMHBI, Yac.
KonrakTHas pa6ora Tg)coll’;"eio
odyuyaruuxcs ¢ KOHYTPOM
Ne o/ HauMeHoBaHue TeM npemnoaaBartejiemM ycneBaeMoc
h (pa3nesioB) Bcero M0 BUJIaM Y4eOHBIX CpP ™™,
3aHATHH IpOMeE:KyTO
YHOH
J JIP 113 KPC aTTecTaluu
Ounasa popma odyuenus
Tema 1 | Presentazioni 26/19,5 20/15 6/4,5 KP
Tema 2 | Fare conoscenza 28/21 22/16,5 6/4,5 KP
Tema 3 | Tempo libero 26/19,5 20/15 6/4,5 KP
Tema 4 | Scrivere e telefonare 28/21 22/16,5 6/4,5 KP
[IpomexxyTounas aTTecTanus OueHka 1o
pEeUTUHTY
Bcero: 108/81 84/63 60/45
Ipumeuanue: * — ghopmvl mexyujeco Konmpoas ycnegaemocmu. Konmpoaoas paboma (KP)
Cemectp 2
O0beM TUCHHUILIMHBI, Yac.
KonTakrHas padora Popma
TeKylIero
odyuarouuxcs ¢ KOHTPOJIS
No ni/m HaumeHnoBaHue Tem npenoaaBaTe/IemM ycneBaeMocT
B (pa3nesioB) Bcero 10 BUAAM Y4eOHBbIX Cp u,
3aAHSITHI npoMekyTod
HOHU
J JIP I13 KPC aTTeCTAlMU
Ounas popma odyuenusn
Tema 1 | Al bar 38/28,5 30/22,5 8/6 KP
Tema 2 | Feste e viaggi 34/25,5 26/19,5 8/6 KP
Tema 3 | Al ristorante 36/27 28/21 8/6 KP
[TpoMexyTOYHas aTTeCTALMS 36/27 Ok3ameH
Bcero: 144/108 84/63 24/18
Cemectp 3
O0beM IMCHUILIMHDBI, Yac.
KonTakTHasi padoTa Popma
TEeKylIero
o0y4arommxcs ¢ KOHTPOIR
No u/m HaumeHnoBaHue Tem npenmoaaBarTejieM ycneBaeMocT
) (paszaenoB) Bcero 10 BHIAaM Y4€OHBIX CP u,
3aHATHH TpOMeERYTO™
HOHN
JI JIP 113 KPC aTTeCTAlMH
Ounasn hopma ooyuenusn
Tema 1 | Al cinema 36/27 20/15 16/12 KP
Tema 2 | Fare la spesa 38/28,5 22/16,5 16/12 KP




O0beM TMCHUILIHHBI, YaC.
KonrakrHasi pagora Tg’(‘;‘l’lﬁ’;o
o0yyarouuxcs ¢ KOHTpOJS
Ne n/n HaunmenoBanmne Tem npenoaaBaTtejiemM ycneBaeMocT
B (pa3nesioB) Bcero 10 BUIAM Y4eOHBbIX CP u,
3aHATHH TPOMEIKYTO™
HOH
J JIP 113 KPC aTTeCTaluH
Ounasn ¢popma odyuenusn
Tema 3 | Andare per negozi 34/25,5 20/15 14/10,5 KP
Tema 4 | Latelevisione 36/27 22/16,5 14/10,5 KP
ITpoMeKyToUYHast aTTECTALNS 36/27 DK3aMeH
Bcero: 180/135 84/63 60/45
Cemectp 4
O0beM AMCHUILINHBI, Yac. ®opma
KonrakTHas padora TeKyLIero
o0yuarouuxcs ¢ KOHTpoJIs
HaunmeHoBaHue TeM ycneBaeMoCcT
Ne n/m npenojaBaTeieM
(pa3nesioB) Bcero CP u,
10 BHIaM Y4eOHbIX poMesRy T
3aHATHH HOW
JI | JIP | 113 | KCP aTTecTaluu
Ounasa popma odyuenus
Tema 1 | A un concerto 34/25,5 20/15 14/10,5 KP
Tema 2 | Studio e universita 36/27 22/16,5 14/10,5 KP
Tema 3 | Lavoro 36/27 20/15 16/12 KP
Tema 4 Viaggi 38/28,5 22/16,5 16/12 KP
[TpoMexyTouHas aTTecTalus DK3aMeH
Bcero: 180/135 84/63 60/45
Cemectp 5
O0beM AUCUMIUIMHBI, Yac. ®opma
KonrakTHas padora TeKyLIero
H o0y4aromuxcs ¢ KOHTPOJIst
Ne i/ AUMCHOBAHHE TEM HPCHOHaBaTeﬂeM ycIeBaeMocT
(pa3nesioB) Bcero CP H,
Mo BUIAM YUeOHbIX npoMexyTou
3aHATHH Hoii
JI | JIP | 113 | KCP arrecTaluu
Ounasn chopma ooyuenusn
Tema 1 Salute 36/27 20/15 16/12 KP
Tema 2 Opera e teatro 38/28,5 22/16,5 16/12 KP
Tewma 3 Favole e racconti 34/25,5 20/15 14/10,5 KP
Tema 4 | Scienza, statistica e sport 36/27 22/16,5 14/10,5 KP
[IpomexyTouHas arTecTanus 3auer ¢
OLICHKOM
Bcero: 144/108 84/63 60/45
CemecTp 6
O0beM AUCHMIIMHBI, Yac. ®opma
KonTakTHas padora TEKRYIEro
00y4aIOINXCS ¢ KOHTPO:I
Ne n/m HaumeHnoBaHnue TeM y m ycneBaeMocCT
: (pa3saeiioB) Bcero npenofasateieM Cp H,
10 BUIAM Y4eOHBIX 3aHATHIl POMEKYTOY
HOM
JI 'JIP H3 KCP arrecraluu

Ounasn hopma odyuenusn
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O0beM TUCHUIJIMHBI, Yac. ®opma
KonTakTHas padoTa Texyuero
o0yyarouuxcs ¢ KOHTPOIs
Ne /i HaumMmeHoBaHHue TeM y m ycneBaeMocCT
B (pa3nenoB) Bcero npenoaaBateiem Cp ,
10 BUJIAM YUeOHbIX 3aHATHI NPOMeKyToU
HOM
Ja JP n3 KCP aTTecTAlMH
Ounasn ¢popma odyuenusn
Citta e campagna 30/22 20/
Tema 1 pag 50/37,5 . 5 KP
Nuove tecnologi 26/1 2
Tema2 | U0V leCnologie 46/34,5 6/19 o KP
5 15
Arte 18/
Tewma 3 46/34,5 28/21 13, KP
5
Koncynpranus 2/1,5
[TpoMexxyTouHas aTTecTarus 36/27 DK3aMeH
58/
1
Beero: | o0/ 84/63 43,
135
5
Cemectp 7
O0beM TUCHUIJIMHBI, Yac. ®opma
KonTakTHas padoTa TeKyLIero
H odyuarouuxcs ¢ KOHTpOJIst
Ne ni/mt AuUMCHOBaHHUEC TEM HpeHOHaBaTeﬂeM ycneBaeMocCT
(pa3nesioB) Bcero CP u,
10 BUJIAM Y4eOHBIX npoMencyTou
3aHATHH HOW
J|[Jp| m3 | Kcp aTTecTaluu
Ounasa popma odyuenus
Tema 1 | I problemi della societa 54/40,5 42/31,5 12/9 KP
moderna
Tema 2 | Leggere i libri 54/40,5 42/31,5 12/9 KP
[IpomexyTouHas arTecTarys 3auer c
OLIEHKOH
Bcero: 108/81 84/63 24/18
ConepxaHue IMCUMILTHHBI
Cemectp 1
Ne n/m ?;:T:g;‘;?;ﬁ; Copnep:xanue TeM (pa3ieioB)
Elementi comunicativi e lessicali: Presentazione di alcune parole italiane
conosciute anche all’estero. Computazione delle parole. Presentarsi,
presentare. Salutare. Nazionalita. Dire la nazionalita. Costruire le prime
frasi complete. Numeri cardinali (1-10). Chiedere e dire il nome. Chiedere e
.. | dire I’eta. Numeri cardinali (11-30).
Tema 1 Presentazioni

Grammatica: Alfabeto. Sostantivi e aggettivi. Accordo sostantivi e
aggettivi. Pronomi personali soggetto. Indicativo presente del verbo essere.
Articolo determinativo. Indicativo presente del verbo avere. Indicativo
presente del verbo chiamarsi.
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Ne n/m

HaumeHnoBanue
TeM (pa3/esioB)

Copep:xanue TeM (pa3/iesioB)

Fonetica: Pronuncia (c, g, s, gn, gl, z, consonanti doppie).

Tema 2

Fare
conoscenza

Elementi comunicativi e lessicali: Parlare al telefono. Parlare di una novita.
Chiedere come sta una persona. Scrivere un’e-mail. Fare delle confidenze.
Chiedere e dare informazioni. Fare conoscenza. Salutare. Rispondere a un
saluto. Rivolgersi a qualcuno dando del Lei. Descrivere il carattere e
1"aspetto fisico di una persona.

Elementi grammaticali: Le tre coniugazioni dei verbi regolari all’indicativo
presente (-are, -ere, -ire). L’articolo indeterminativo. Gli aggettivi in -e. La
forma di cortesia.

Cultura: L’Ttalia: regioni e citta. Un po' di geografia

Tema 3

Tempo libero

Elementi comunicativi e lessicali: 11 tempo libero. Attivita del fine
settimana. Invitare qualcuno, accettare o rifiutare un invito. Chiedere e dare
I’indirizzo. Descrivere 1’abitazione. Numeri cardinali (30-2000). Numeri
ordinali. I giorni della settimana. Chiedere e dire che giorno ¢. Chiedere e
dire I’ora.

Grammatica: Indicativo presente: verbi irregolari (fare, dare, dire, bere,
sapere, andare, venire, uscire ecc.). Indicativo presente dei verbi modali:
potere, volere, dovere. Uso di alcune preposizioni.

Cultura: 1 mezzi di trasporto urbano. Muoversi in citta: mezzi di trasporto
pubblico e privato. Comprare i biglietti.

Tema 4

Scrivere e
telefonare

Elementi comunicativi e lessicali: Spedire una busta, un pacco. Chiedere e
dire I’orario di apertura e chiusura di un ufficio, un negozio ecc. Localizzare
oggetti nello spazio. Esprimere dubbio e incertezza. Esprimere possesso.
Ringraziare, rispondere a un ringraziamento. Mesi e stagioni. Numeri
cardinali (1.000 - 1.000.000). Parlare del prezzo.

Grammatica: preposizioni articolate. 1l partitivo. Espressioni di luogo. C’e -
Ci sono. Aggettivi e pronomi possessivi.

Cultura: Scrivere un’e-mail o una lettera (informale/amichevole): formule
di apertura e chiusura di una lettera/e-mail (informale). Espressioni utili per
scrivere un testo. Informazioni sui servizi telefonici italiani.

Cemectp 2

Ne n/m

HaumeHnoBanue
TeM (pa3/iesioB)

Coaep:xanue TeM (pa3iesioB)
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Ne n/m

HaumeHnoBanue
TeM (pa3/esioB)

Copep:xanue TeM (pa3/iesioB)

Tema 1

Al bar

Elementi comunicativi e lessicali: Parlare al passato. Attivita del tempo
libero. Raccontare al passato. Situare un avvenimento nel passato.
Espressioni di tempo. Colloqui di lavoro. Ordinare e offrire al bar.
Esprimere preferenza. Il menu al bar.

Grammatica: Participio passato: verbi regolari. Passato prossimo:
formazione e uso. Ausiliare essere o avere? Participio passato: verbi
irregolari. Avverbio /pronome di luogo ci. Avverbi di tempo con il passato
prossimo. Verbi modali al passato prossimo.

Cultura: Gli italiani al bar (Abitudini al bar. La piazza come punto di
ritrovo). Il caffe (Breve storia dell’espresso. Tipi di caffe). Caffe, che
passione! (Dati sul consumo del caffé in Italia. Tipi di caffettiere).

Tema 2

Feste e viaggi

Elementi comunicativi e lessicali: Festivita: Natale ¢ Capodanno. Fare
progetti, previsioni, ipotesi, promesse per il futuro. Il periodo ipotetico (I
tipo). Espressioni utili per viaggiare in treno. Parlare del tempo
metereologico. Organizzare una gita. Feste e viaggi.

Grammatica: Futuro semplice: verbi regolari e irregolari. Usi del futuro
semplice. Futuro composto. Uso del futuro composto.

Cultura: Gli italiani e le feste (Feste religiose e nazionali). | treni in Italia
(tipi di treni e servizi offerti).

Tema 3

Al ristorante

Elementi comunicativi e lessicali: Parlare di problemi sentimentali.
Esprimere possesso. La famiglia. Nomi di parentela. Piatti italiani. Ordinare
al ristorante. Esprimere preferenza (Vorrei... Mi piace / mi piacciono).
Menu. I pasti della giornata. Verbi che si usano in cucina. Utensili da
cucina.

Grammatica: Possessivi. Possessivi con i nomi di parentela. Uso di: Quello
- bello. Volerci - Metterci.

Cultura: Gli italiani a tavola (Abitudini alimentari. Breve storia della pasta
e della pizza). La pasta (Ricetta di un primo piatto: spaghetti alla carbonara.
Tipi di pasta). Dove mangiano gli italiani... (Tipi di locali frequentati dagli
italiani).

Cemectp 3

Ne m/m

HaunmeHoBaHue
TeM (pa3/iesioB)

Coaep:xanue TeM (pa3iesioB)

Tema 1

Al cinema

Elementi comunicativi e lessicali: Raccontare la trama di un film. Parlare di
ricordi. Descrivere abitudini del passato. Raccontare e descrivere al passato.
Collocare in ordine cronologico piu azioni al passato. Esprimere accordo o
disaccordo. Parlare di cinema.

Grammatica: Indicativo imperfetto: verbi regolari e irregolari. Uso
dell’indicativo imperfetto. Imperfetto o passato prossimo? Verbi modali
all’indicativo imperfetto. Trapassato prossimo. Uso del trapassato prossimo.

Cultura: Il cinema italiano moderno (Attori, registi, film del cinema
contemporaneo). Il grande cinema italiano (Attori e registi famosi del
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Ne n/m

HaumeHnoBanue
TeM (pa3/esioB)

Copep:xanue TeM (pa3/iesioB)

passato. Il neorealismo).

Tema 2

Fare la spesa

Elementi comunicativi e lessicali: Fare la spesa al supermercato. Motivare
la scelta di un prodotto. Esprimere gioia, rammarico o disappunto. Fare la
spesa specificando anche la quantita. Offrire, accettare, rifiutare un aiuto.
Tipi di contenitori e di negozi.

Grammatica: Pronomi diretti. Pronome partitivo ne. Pronomi diretti nei
tempi composti. Pronomi diretti con i verbi modali. Uso di: ce I’ho, ce n’e.

Cultura: Dove fare la spesa (Informazioni sui tipi di negozi in Italia).
Prodotti tipici italiani (Tre famosi prodotti alimentari italiani).

Tema 3

Andare per
negozi

Elementi comunicativi e grammaticali: Raccontare un incontro. Espressioni
utili per fare spesa: taglia numero, colore, stile, prezzo, pagamento in
contanti o con carta di credito. Capi di abbigliamento. Colori. Chiedere ed
esprimere un parere. Espressioni e verbi impersonali.

Grammatica: Verbi riflessivi. Verbi riflessivi reciproci. Verbi riflessivi nei
tempi composti. Verbi riflessivi con i verbi modali. Forma impersonale.

Cultura: La moda italiana (Stilisti e grandi nomi del «made in Italy»).

Tema 4

La televisione

Elementi comunicativi e lessicali: Discutere di un programma televisivo.
criticare e/o motivare le proprie preferenze televisive. Chiedere qualcosa in
prestito. Esprimere un parere. Esprimere un dispiacere. Chiedere un favore.
Esprimere un desiderio. Parlare di generi e programmi televisivi. Dare
consigli. Dare ordini.

Grammatica: Pronomi indiretti. Pronomi diretti e indiretti nei tempi
composti. Pronomi indiretti con i verbi modali. Imperativo diretto: verbi
regolari. Imperativo negativo. Imperativo con i pronomi. Imperativo diretto:
verbi irregolari.

Cultura: La televisione in Italia (Canali italiani, preferenze televisive degli
italiani). La stampa italiana (I maggiori quotidiani).

Cemectp 4

Ne n/m

HaumeHoBanue
TeM (pa3aesoB)

Coaep:xanue TeM (pa3esioB)
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Ne n/m

HanmeHoBaHue
TeM (pa3aesoB)

Copep:xanue TeM (pa3/iesioB)

Tema 1

A un concerto

Elementi comunicativi e lessicali: Parlare di un concerto. Chiedere un
favore, giustificarsi, proporre delle alternative. Esprimere un desiderio
realizzabile. Chiedere qualcosa in modo gentile. Dare consigli. Esprimere
un’opinione personale. Fare un’ipotesi. Riferire un’opinione altrui, una
notizia. Esprimere un desiderio non realizzato oppure non realizzabile.
Esprimere il futuro nel passato. Lessico sulla musica.

Grammatica: Condizionale semplice: verbi regolari e irregolari. Usi del
condizionale. Condizionale composto. Riepilogo: condizionale semplice o
composto?

Cultura: La musica italiana moderna (I grandi interpreti della discografia
contemporanea italiana).

Tema 2

Studio e
universita

Elementi comunicativi e lessicali: Rassicurare qualcuno. Complimentarsi
con qualcuno. Esprimere dispiacere. Scusarsi. Rispondere alle scuse.
Esprimere sorpresa e incredulitd. Raccontare un evento passato. Facolta
universitarie e relative figure professionali.

Grammatica: | pronomi combinati. | pronomi combinati nei tempi composti.
Aggettivi, pronomi e avverbi interrogativi.

Cultura: La scuola e l'universita italiana (Dati e informazioni sul sistema
scolastico italiano).

Tema 3

Lavoro

Elementi comunicativi e lessicali: Operazioni bancarie. Diversi modi di
formulare una domanda. Leggere e scrivere un’e-mail/una lettera formale.
Formule di apertura e di chiusura. Lettera di presentazione per un posto di
lavoro. Proverbi italiani. Cercare lavoro. Leggere annunci di lavoro e
scrivere un curriculum vitae. Un colloquio di lavoro. Alcune professioni.

Grammatica: | pronomi relativi. Chi come pronome relativo. Altri pronomi
relativi (coloro che). Stare + gerundio. Stare per + gerundio.

Cultura: L'economia italiana (Dal miracolo economico del dopoguerra a
0ggi).

Tema 4

Viaggi

Elementi comunicativi e lessicali: Fare paragoni. Descrivere una citta.
Esprimere preferenze su cose o persone. Aggettivi e sostantivi geografici.
prenotare una camera in albergo. Chiedere e dare informazioni turistiche.
Servizi alberghieri. Viaggi e vacanze. Lettera di reclamo.

Grammatica: La comparazione tra due nomi o pronomi. | verbi farcela e
andarsene. la comparazione tra due aggettivi, verbi o quantita. Il superlativo
relativo. 1l superlativo assoluto. Forme particolari di comparazione e di
superlativo.

Cultura: Curiosita e informazioni sulle principali citta italiane.

Cemectp 5

Ne n/m

HaumeHnoBanue
TeM (pa3/aesoB)

Copep:xanue TeM (pa3/aesioB)
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Ne n/m

HaumeHnoBanue
TeM (pa3/esioB)

Copep:xanue TeM (pa3/iesioB)

Tema 1

Salute

Elementi comunicativi e lessicali: Dare dei consigli per mantenersi in forma
e stare bene. Parlare delle proprie abitudini in relazione al viver sano.
Parlare dello stress e delle cause che lo provocano. Discipline sportive.

Grammatica: Congiuntivo presente. Congiuntivo passato. Congiuntivo
presente: verbi irregolari. Uso del congiuntivo. Concordanza dei tempi del
congiuntivo.

Cultura: Lo sport in Italia (Gli sport piu amati e praticati dagli italiani).

Tema 2

Opera e teatro

Elementi comunicativi e lessicali: Parlare di gusti musicali. Dare consigli,
istruzioni, ordini. Chiedere e dare il permesso. Parlare d’amore. Chiedere ¢
dare informazioni stradali. Lessico relativo all’opera, al botteghino di un
teatro.

Grammatica: L’imperativo indiretto. L’imperativo con i pronomi. Forma
negativa dell’imperativo indiretto. Aggettivi e pronomi indefiniti.

Cultura: L’ Opera italiana (Gioacchino Rossini, Giacomo Puccini, Giuseppe
Verdi).

Tema 3

Favole e
racconti

Grammatica:  Interiezioni. Verbi pronominali. Connettivi. Ci/ne:

approfondimenti.

Lessico e cultura: Testi tratti dalle opere di alcuni famosi autori italiani
(Gianni Rodari, Andrea Camilleri, Dino Buzzati).

Tema 4

Scienza,
statistica e
sport

Grammatica: Reqggenze verbali. Concordanza dei tempi. Congiunzioni.
Prefissi verbali.

Lessico e cultura: Articoli di giornale su vari temi: scienza, societd,
attualita, sport.

Cemectp 6

Ne n/m

HaumeHoBaHnue
TeM (pa3eioB)

Conepskanue TeM (pasuesion)

15




Ne /i

HaumeHnoBanue
TeM (pa3aeioB)

Conep:xanue Tem (pa3aesioB)

Tema 1

Citta e
campagna

Elementi comunicativi e lessicali: Citta e campagna: pro e contro. Leggere
annunci immobiliari. Acquistare, vendere o prendere in affitto una casa.
Parlare di iniziative ecologiche. Parlare della vivibilita di una citta. Esporre
le proprie paure/preoccupazioni sul futuro del pianeta. Tutela e impatto
ambientale.

Grammatica: Congiuntivo imperfetto. Congiuntivo trapassato. Concordanza
dei tempi del congiuntivo. Uso del congiuntivo.

Cultura: GIi italiani e ’ambiente (L’agriturismo in Italia. L’associazione
ambientalista Legambiente).

Tema 2

Nuove
tecnologie

Elementi comunicativi e lessicali: Fare ipotesi. Congratularsi. Approvare e
disapprovare. Consigli per la stesura di un’e-mail. Uso e abuso della
tecnologia. Offerta pubblicitaria. Noi e il telefonino. Lessico relativo al
computer e alle nuove tecnologie.

Grammatica: Periodo ipotetico di 1°, 2° e 3° tipo. Usi di ci. Usi di ne.

Cultura: Scienziati e inventori italiani.

Tema 3

Arte

Elementi comunicativi e lessicali: Riportare una notizia di cronaca.
Chiedere conferma, confermare qualcosa, rafforzare un’affermazione.
Proverbi italiani. Lessico relativo all’arte.

Grammatica: Forma passiva. Forma passiva con dovere e potere. Forma
passiva con andare. Si passivante.

Cultura: L’arte in Italia (Dall’arte moderna all’architettura e al design
italiano di oggi).

Cemectp 7

Ne i/

HanmeHoBaHnue
TeM (pasaesioB)

Copnep:xanue TeM (pa3iesioB)

Tema 1

| problemi
della societa
moderna

Elementi comunicativi e lessicali: Raccontare un’esperienza negativa.
Esprimere indifferenza. Parlare del problema della droga. Parlare di
problemi sociali. Uomini e donne: discriminazioni e stereotipi.

Grammatica: Discorso diretto e discorso indiretto. Il periodo ipotetico nel
discorso indiretto.

Cultura: Aspetti e problemi dell’ltalia moderna (La disoccupazione, il
precariato, il divario tra Nord e Sud, la criminalita organizzata,
I’immigrazione clandestina, il calo delle nascite).

16




HauMmeHoBanue

Ne n/n
TeM (pa3aeioB)

Conep:xanue Tem (pa3aesioB)

Elementi comunicativi e lessicali: Chiedere e dare consigli sull'acquisto di
un libro. L’Oroscopo. Caratteristiche dei segni zodiacali. Parlare di libri. Gli
italiani e la lettura. Lessico relativo al mondo dell’editoria.

Grammatica: Gerundio semplice e composto. Il gerundio con i pronomi.
Tema2 | Leggereilibri | Infinito presente e passato. Participio presente e passato. Le parole alterate.

Cultura: La letteratura italiana in breve. Storia della letteratura italiana:
dalle origini all’Ottocento, la letteratura italiana del Novecento, italiani
premiati con il Nobel.

4. MarepuaJjbl TeKylllero KOHTPOJIsl ycleBaeMoCcTH 00yuaomuxcsi 1 GoH/1 OLEeHOYHbIX
CpeACTB MPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMU M0 JUCHUIJINHE

4.1. ®opMbI U METO/IBI TEKYIIETO KOHTPOJISL YCIIEBAEMOCTH M POMEKYTOYHON aTTECTALIUU.

4.1.1. B xome peanu3anuu AUCHMIUIMHBL «BTOpOW WHOCTpaHHBIA $3bIK» (MTATbSHCKHIA)
UCTIOJIB3YIOTCS CIIEYIOIINE METOABI TEKYIIET0 KOHTPOJIS H YCIIEBAEMOCTH 00YJaIOIIMXCSL:

— TIPH MPOBEJICHUN 3aHATHI CEMHHAPCKOT0 THIIA: OIPOC;

WHIIMBHIyaJIbHBINA U (PPOHTAIBHBIN OMPOC, MPOBEPOYHAsi paboTa, KOHTPOJIbHAs padorTa.

4.1.2. TIpoMexxyTo4Has aTTecTalMs MPOBOIUTCS B (hopMe:
- OLICHKA 10 pEUTHUHTY IS 1-ro cemecTpa;
- 3a4eT ¢ OLUEHKOM It 5-T0 U 7-r0 ceMecTpa;
- 9K3aMeH 1 2-10, 3-T10, 4-T0, 6-TO CEMECTPOB.

4.2. Marepuaiibl TEKYIIETO KOHTPOJISL yCIIEBAEMOCTH.

B kadecTBe OCHOBHOIO BMJIa TEKYILErOo KOHTPOJS HCIOJB3YIOTCS TECThl, OCHOBAaHHBIE Ha
Mmarepuaie 1o MNpoWJeHHbIM TemaM. CTaHIApTHBIM TecT BKIOYaeT B ce0s 3adaHus IO
rpaMMaTHKe, JIEKCUKE, YTEHUIO, TICbMY.

4.3. OnieHOYHbIE CPECTBA JUISl MPOMEKYTOUHON aTTECTALIUU.

4.3.1 ®opMupyemble KOMIIETCHIIUN
Kon HaumenoBanue Kox srama HaunmenoBsaHue >Tama 0CBOCHUA
KOMIIETSHIINH KOMIIETSHIINH OCBOGHUS KOMTIETSHITHIA
KOMITETCHITHH
YKOC-4 CrniocobHOCTB YKOC-4.1 CrniocobHOCTh (hOpMHPOBATH
OCYIIECTBIISITH JIETIOBYIO OCHOBHBIC KOHIICTITHI ¥ TIPHHITUATIBI
KOMMYHHKAITUIO B KOMMYHHKAIUH.
ycTHOM 1 mucbMeHHON | YK OC — 4.2 Cnoco6HOCTH (hOpMUPOBATH
bopmax MIPE/ICTABJICHHS O TEKCTE KaK
Ha rOCYIapCTBEHHOM U OCHOBHOUW KOMMYHHUKaTHBHO-
WHOCTPAHHOM SI3BIKE peUeBOi eIMHUIIC S3bIKA.
YKOC-4.3 Cnoco6HOCTH (hOpMUPOBATH
MIPEICTABICHHS O CII0c00ax paboThI
C TEKCTaMH, Pa3IMuuU YCTHOTO U
MMCbMEHHOTO BBICKA3bIBAHHUSI.
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YKOC-44 CriocobHOCTh (hOpMUPOBATH HABBIKH
pa3n4eHnst KOMMYHUKAIIHOHHBIX
cep B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTA.

YKOC-45 Cnioco6HOCTh GOPMUPOBATH HABBIKH
aJanTanuy K COIMaIbHO-
KYJBTYPHBIM OCOOCHHOCTSIM
MOCPEACTBOM U3YYCHHUS
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

YKOC-4.6 CriocobHOCTh OCBOEHHS (HOpPMATOB
YCTHOM Y MUCbMEHHOMN
KOMMYHUKAIMH JUIS PELICHUS
npodhecCHOHATBHBIX 3a/a4.

YKOC-4.7 CrniocobHOCTBh (hOpMHUPOBAHUS
HaBbIKa PACIINPEHUS
KOMMYHHKAIIHOHHOTO
MHCTPYMEHTApHs KaK
HETIPEPBIBHOT'O NPOIIecca.

4.3.2 TUnoBbIe OLICHOYHBIC CPE/ICTBA
Cemectp 1

A) Completa il testo le preposizioni giuste:

Io e Vladimir siamo due ragazzi russi e veniamo da / in / di San Pietroburgo. Studiamo all’/in/ a
Italia in / a /all’ universita a / in / di Genova con / di /da un anno. Abitiamo a / da / in Genova, in
/ a/ da via Garibaldi, a / da / in una piccola casa molto accogliente. La mattina andiamo sempre
ai / in / di corsi in facolta, invece il pomeriggio restiamo spesso a / da / in casa o andiamo in / al /
con cinema con/ a / di i nostri amici.

/12
B) Completate con 1 verbi essere, esserci (c’¢/ci sono) o avere:
1) Giovanni ......cccceeeeeeieiiennenne, 63 anni, Lucia invece 40.
2) Che film ..o oggi al cinema?
3) In biblioteca .........c.cccceveirennnen. molti libri.
4) 1 libri della biblioteca .............ccoovvviiennene molto vecchi.
5) Nella libreria ..........ccccoevveviennnne, i libri della zia.
6) InItalia ......cccooovvviiiiinn, 60 milioni di abitanti.
7)Giulionon ......cccceeeveiieiiie, molti soldi.
8) Paola e Sergio .........ccceevvvvveiennn un bel gatto che si chiama Attila.
9) 1 DUOMO ...ooeeieeviicieceei in centro a Roma.
10) Gli spaghetti ........cccccoovvvrveinnnnn, un tipo di pasta.
11) I quaderni di Giorgio .........ccceevveeviverinennn. sul tavolo.
/11

C) Che ore sono? Scrivi le ore che segnano questi orologi:
Esempio: 1) 7.30 = Sono le sette e venticinque.
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) RIASSUNTO:  PRATICA DI CONVERSAZIONE & ]

Peer practice in groups of two with a different partner. Alternate rows of
clocks and then reverse roles to enable each partner to practice the
other set of clocks.

12

2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
/11

D) Completa il testo le preposizioni articolate:

Esempio: 0) _ Nella___ mia classe ci sono 15 studenti.

1. libreria in camera ci sono tanti libri.

2. Il parcheggio si trova accanto cinema, dietro chiesa.
3. Chi ¢ quel ragazzo? E un amico mia collega.

4. Questo articolo parla nuovo presidente Giappone.

5. mio ragazzo non piace la cucina italiana.

6. La scuola ¢ aperta tutti i giorni 10.00 19.00.

/9

E) Completate con i verbi irregolari tra parentesi:
1) Voi (sapere) come si chiama la professoressa di matematica? No, noi non lo (sapere)

2) Luigi, (potere) chiudere la finestra per favore? Fa molto freddo.
3) I professori non (volere) fare I’esame martedi.

4) Anna e Giulia non (dire) la verita.

5) Di solito i0 non (uscire) la sera perché lavoro presto di mattina.
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6) Lo studente che (fare) i compiti non (avere) problemi all’esame.
7) Luca e Gianni (potere) tornare tardi a casa perché i loro genitori non (essere)
severi.
8) Il presidente (essere) nuovo e (venire) dal Messico.
9) I bambini (dovere) mangiare il minestrone, perché fa bene alla salute.
10) Mi dispiace ma Marco non (potere) venire alla tua festa, ¢ malato.
11) Come (stare) tua mamma? E ancora in ospedale?
12) Voi (andare) in vacanza quest’estate? Noi no, perché¢ non (avere)
abbastanza soldi...
13) Oggi pomeriggio io (dovere) studiare tanto, domani (avere) un esame molto
difficile.
14) Chiara (andare) sempre al parco a correre.
120

F) Completa i dialoghi con andare e venire al presente o all’infinito:

1. A: Domani io in campagna. Perché non anche tu?

B: Mi dispiace ma non posso, ospiti a cena da me domani sera.

A: Peccato! Comunque io spesso al lago, quindi quando vuoi!

B: Grazie, sei molto gentile.

2. Marco: Da dove , Irina e Maria?

Irina: da Vladivostok, in Russia.

Marco: lo studio russo, volete al cinema con me stasera cosi parliamo un po’?
Irina: Va bene, ma dopo le 18 perché prima dobbiamo a lezione.

Marco: Ok, a dopo!

/9

G) Completa il testo con gli articoli indeterminativi al singolare e al plurale (un, uno, una, un’,

dei, degli, delle).

A Veneziac’e¢  grande piazza,  laguna,  ponte famosoe  stazione dei treni.
Cisonoanche _ canali, __ piazze antiche, ___trattorie tipiche, ____ hotel costosi,
gondole e negozi di souvenir.

A Romac’¢  anfiteatro romano, ___ basilica, ____ monumento ai cadulti.

Cisono anche  obelischi,  strade larghe, =~ mostre d’arte,  edifici storici,
parchi.

/18

H) Guardate la foto e leggete il testo. Dopo, completate con gli articoli determinativi (il lo, la, I,
1, gli, le) o indeterminativi (un, uno, una, un’, dei, degli, delle).
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Cosa c’¢ nella fotografia?

Nella foto c’¢ famiglia italiana. Ci sono uomo, donna, due ragazze e
bambino.

uomo ¢ il papa, si chiama Claudio e ha 45 anni. donna ¢ sua moglie, si chiama Carla e
ha 47 anni. ragazza con i capelli molto lunghi si chiama Annalisa e ragazza con i
capelli corti si chiama Erica. Hanno 15 anni. bambino si chiama Nino (cio¢ Giannino) e ha
6 anni. Nino ha cane che si chiama Ciabatta. Nella foto non c’¢, perché abita in giardino.
/10

Cemectp 2

1) Completa con i verbi essere o avere alla persona giusta.

ESEMPIO: 0. Che cosa HA fatto Giovanni ieri sera?

1. Giovanni letto un libro russo.

2. Barbara uscita, _ andata a vedere un film al cinema.
3. Acheora tornate a casa le ragazze?

4. L'anno scorso io e Renata visitato Parigi.

5. Davide e Sara partiti per la Francia.
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6. Ilo bevuto solo un caffé stamattina.

7. lvicini____ chiamato la polizia per il troppo rumore.
8. Ragazzi,vi ____ piaciuta la torta?
9.lregalinonmi ____ piaciuti per niente.
10. | bambini mangiato tutta la torta di compleanno.
11. Noi avuto il raffreddore per tutto I’inverno.
/11

2) Trasforma i verbi delle seguenti frasi dal presente al passato prossimo.
ESEMPIO: 0. La mamma va a dormire presto. La mamma ¢ andata a dormire presto.

1. La mamma esce di casa al mattino presto.

4. Vaafarelaspesaal mercato. ... ...... ...

B.Tornaacasaverso le di€Ci. . . . ...

9. Telefona aun’amicaepoicucinalacena.............................
10. Vaalettoalle23............ ... ... ... ...,

/14

3) Completa le seguenti frasi scrivendo il passato prossimo dei verbi tra parentesi.

Esempio: 0) leri Valerio e Marta (mangiare) HANNO MANGIATO una pizza al ristorante.

22



LLucami.................. (dire) che Pietro.................. (partire) ieri.

2. Questa mattina il signorGallo . ... ........... (portare) la macchina dal meccanico e poi . .
............... (andare) a lavorare in tram.

3.Checosa(voi).................... (mangiare) ieri sera a casa di Fausto?
4.Loziolvan.............. ... (fumare) troppe sigarette, COSIpoi . ...................
(stareymalee.................... (tossire) tutta la notte.

5. Htreno................... (arrivare) alle 11.

0. i (vedere,io)che................... (comprare, tu) un’auto nuova.
7. Per lastanchezza . .................. (rimanere, loro) acasae..............

7.Luisa. ... (essere) sempre una persona nervosa.
B (preferire, noi) bere un caffe.
9.PieroelLucianon................... (venire) a scuola oggi.
100 (dire, loro)che . .................. (essere, loro) bene in Italia in
vacanza.
/18
Cemectp 3

1. Completate le seguenti frasi con 1 verbi al passato prossimo o all’imperfetto.

Tutte le sere noi (addormentarsi) tardi. 2. Ogni venerdi sera loro

(andare) a teatro. 3. Maria (andare) in Finlandia con

un amico. 4. Mia moglie (avere) un brutto carattere, ma io la (amare)

lo stesso. 5. Quando Luca (avere) otto anni, sua sorella

maggiore (andare) gia all’universita. 6. Mentre i miei amici (dormire)

, 10 (ascoltare) la musica. 7) Matteo (essere)

molto timido quando (essere) bambino e (parlare)

poco con le persone che non (conoscere) . 8. 1l nostro

cane (essere) bellissimo e (avere) un buon
carattere: (amare) anche i gatti e spesso (giocare)

con loro. 9. Due anni fa Alberto (avere) i capelli neri. 10. L’anno scorso, mentre

la mia amica (prepararsi) per superare il concorso, lei (essere)

molto nervosa. 11) Quando io (ricevere) il regalo di

Mattia, (essere) molto felice. 12) Di solito i bambini (rimanere)

a casa quando (esserci) la neve. 13) leri i nostri cugini

non (andare) in spiaggia, perché (piovere) molto.

14. Maria non mi (scrivere) , perché (essere) arrabbiata

con me. 15. leri Monica (andare) al cinema. 16. La settimana scorsa il

professore (spiegare) il passato prossimo. 16. Quando Monica (essere)

a Rimini, (fare) sempre il bagno in piscina con
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le sue amiche. 17. Due giorni fa Carlo (andare) al supermercato perché

(dovere) comprare il caffe, lo zucchero e il latte. 18. Lunedi scorso
Monica  (dovere) andare a Roma, ma alla fine non  (partire)
perché (esserci) lo sciopero dei treni. 19. Dove (essere-
VOi) ieri sera alle 22.00? 20. Visto che la sua macchina non (funzionare)
, leri sera Marco (prendere) I'autobus per andare allo

stadio. 21. Ieri, mentre noi (uscire) di casa, ¢ arrivato Paolo.

2) Completate le seguenti frasi con le proposizioni semplici e articolate mancanti:

1. tavolo ci sono i compiti studenti. 2. Elisa corre lavoro,
perché ¢ ritardo. 3. Pietro vive Mosca tre mesi. 4. Preferisco viaggiare
treno perché ho paura volare. 5. I nostri amici hanno deciso trovare un
lavoro Milano. 6. Avete 1’orario lezioni? 7. Abbiamo bisogno un
passaporto andare Giappone. 8. mia borsa ci sono le chiavi
macchina e il regalo che abbiamo comprato Mattia il suo compleanno.
9. Ci vediamo una settimana palestra. 10. Spesso sera passeggio
la citta solo o un mio ex- compagno scuola.

3) Traducete in italiano le seguenti frasi:

Kaxcz[mﬁ ACHb s BCTal0 B 7.00 JaCoB, HO CCrogHsas YyTpoM s BCTall YYTb IIO3XKE.

Buepa mou ponutenu e3aunu B Pum Ha xoH1epT Opoca Pamanmortu. CrieKTakib ATUICS OYEHb
JIOJITO (moutu TpH yaca), HO OHH OCTaJINCh JTIOBOJIbHBIMU.

[Tocne yu€Obr Mapra m Mapus BcrpeTwnuch B mapke. OHHM pemIMiM CHavajla HEMHOTO
MPOTYJATHCS, a MOTOM IMOUUIM BBIIUTH BKYCHBIM «ICIPECCO», B PECTOPAHE UX UTAIBIHCKOTO
Ipyra [xysenmne, KOTOPBIN HAXOJUTCSA HEIAIEKO oT Kpemuns.

CTYHGHTI)I HOHSJIM  BCE TO, UYTO MPCHOJaBaATCIIb O0BACHUI Ha IpOILJIOM  3aHATHH.

B  npomutoe  BockpeceHbe MBI cMOoTpenn  (GyTOONBHBI  MaTd 1O  TEJIEBU3OPY.

Korpa npumnmmm Bce TocTH, MBI CEJIM 3a CTOJ M Hayajdd Mpa3gHOBATh JI€Hb POKICHHS Halleh
MAaMBl. Mbel MPOBEIU OYEHb XOPOLLHUNA BEYED.
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Buepa s nonyuun nucemo ot CunbBun. OHa Hamucana, 4To celdac yuuTcsi B AHIVIMM U 'y Heé
BCE XOPOLLIO.

Mapk mnomeHsu1 Homep TenedoHa, MOITOMY ero Oalymika HE CMOIJIa €My II03BOHHUTD.

B KOTOPOM yacy ThI 3aBTpaKail CEeroJHs yrpom?

Ml Ha4daJln n3ydaTb ATATLIHCKIHN SI3BIK B mponIoM rooy B YHHUBCPCUTCTC.

4) Scrivete per esteso i seguenti numeri cardinali e ordinali:

25 50 18° 127
88 1999
44° 95° 13
10° 2397
21 22°
109 185 9°
14° 27° 1000
5000 830
61 40° 1903
0 115
Cemectp 4

1) Coniuga i verbi tra parentesi al condizionale presente:

A: richiesta

- Mi scusi, signora: (sapere) dirmi dov’¢ ’ufficio del Prof. Tondi?

- Buongiorno. (volere) sapere a che ora parte il prossimo treno per Napoli.
- Scusate: (sapere) dirmi a che ora finisce il corso d’italiano?

- Ragazzi, se vedete Enrico, (potere) dirgli che lo sto cercando?

- Alla fine sei arrivato! (potere) dirmi dove sei stato?

- Alla fine sei arrivata! (potere) sapere dove sei stata?

B: desiderio

- Raffaella (desiderare) molto rivedere i suoi amici tedeschi.

- Mario (preferire) trovare un lavoro piuttosto che continuare a studiare.
- 1o so che Antonio (volere) passare le feste con la sua famiglia.

- Con questo freddo, mi (piacere) bere una cioccolata calda con panna.
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- Loro (desiderare) avere meno compiti durante la settimana.

- Tamara (preferire) avere degli studenti piu attenti quando spiega.

C: fatto non confermato

- Secondo la polizia, il delinquente ora (essere) nascosto in casa di un amico.

- Guardandolo in faccia, si (dire) che non ha dormito.

- A sentire sua madre, il bambino (dedicare) almeno quattro ore al giorno allo
studio.

- Secondo le previsioni meteo, domani (dovere) fare bel tempo.

- Dalla descrizione che mi hai fatto, quella casa (dovere) essere un buon affare.
- Secondo il medico, non si (trattare) di una semplice influenza ma di qualcosa di
piu grave.

D: dubbio

- Sei stato bravo. Non so se io (riuscire) ad ottenere gli stessi risultati.

- Questi esercizi sono troppo difficili: non so se i miei studenti (potere) farli.

- Grazia non ¢ del tutto certa che la sua amica (capire) le sue ragioni.

- VVoi non siete convinti che Luigi e Guglielmo (partecipare) alla gara.

- Non dirglielo. Non sono sicuro che lui (essere) d’accordo con te.

- Al posto tuo, non (contare) sul suo aiuto: non ¢ una persona affidabile.

E: consiglio / ordine

- Secondo me, (essere) meglio prendere quella strada perché arriveremo prima.
- Riccardo, (potere) tradurmi questa lettera in inglese?

- (potere) portare noi il dolce. Loro porteranno il vino.

- Il tempo ¢ cambiato, (dovere) metterti qualcosa di piu pesante.

- Non (dovere) tenere il portafogli nella tasca dei pantaloni quando sei
sull’autobus.

- Signorina, (potere) scrivere un’e-mail di conferma al Prof. Galante?

2) Completa le risposte usando un pronome combinato.

[EEN

. Chi porta le fotocopie al preside?

— porto io mentre vado in segreteria.
2. Chi restituisce i soldi agli zii?
. restituiremo noi domenica.
3. Chi scrive un biglietto di auguri a Marta?
e scrivo io volentieri.

. Chi prepara la merenda ai bambini?
e prepara mia mamma.

5. Mi presti il libro di geografia? — Oggi

SN

misServe; ............. prestero domani.
6. Ho sete, berrei una bibita. — Andiamo
albar,............. offro io.

7. Quando mi regali un videogioco nuovo?
e regalero per il tuo compleanno.

Cemectp 5

1) Seleziona la risposta corretta fra quelle disponibili.

1. Scegli la frase corretta:

o a Credo che lui ha molta fortuna.
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Credo che lui abbia molta fortuna.

Scegli la frase corretta:
Preferisco che sceglia tu il film da vedere stasera.
Preferisco che scelga tu il film da vedere stasera.
Scegli la frase corretta:
Ti telefonera prima che tu parta.
Ti telefonero prima che tu parti.
Scegli la frase corretta:
Penso di avere la febbre.

Penso che io abbia la febbre.

Scegli la frase corretta:
E' importante che loro capiscano bene le regole.
E' importante che loro capiscono bene le regole.
Scegli la frase corretta:
So che Giulia stia meglio.
So che Giulia sta meglio.
Scegli la frase corretta:
Qualsiasi cosa ti dica quell'uomo, non devi credergli.
Qualsiasi cosa ti dice quell'uomo, non devi credergli.
Scegli la frase corretta:
Sembra che loro non possono venire in vacanza con noi.
Sembra che loro non possano venire in vacanza con noi.
Scegli la frase corretta:
Ho paura che il regalo non gli piaccia.

Ho paura che il regalo non gli piace.

2) Completate con i verbi al congiuntivo presente o passato.

1. Come mi dispiace che ieri sera Francesca non (tornare)
Veronica.

in tempo per salutare

2. L’insegnante vuole che (noi-finire) I’esercizio per domani.

3. Bisogna che tu (chiamarmi) appena arrivi.

4. L’importante ¢ che Marina non (tornare) a casa prima di lui.
5. Sebbene (nevicare) tutta la notte, questa mattina c’¢ il sole.
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6. Credi che Franco (arrivare) gia?

7. Ovunque tu (nascondersi) , ti trovero!
8. Per il loro matrimonio vogliono che noi (comprargli ) un frigorifero enorme.
9. Pensi davvero che Luigi (finire) i soldi?
10. Si dice che la scorsa stagione quello spettacolo (essere) un successo negli
Stati Uniti.

Cemectp 6

1) Dal seguente testo sono state eliminate 4 congiunzioni se. Inserisci le congiunzioni
mancanti.

Voti bassi? E colpa dei professori noiosi

LONDRA - Un rapporto del Ministero dell’Istruzione britannico sostiene che, le lezioni sono
noiose, gli studenti non stanno attenti, si annoiano, diventano indisciplinati e prendono brutti
voti. Di conseguenza, I’insegnamento ¢ buono e il metodo ¢ appropriato, gli studenti si
comportano meglio e ottengono buoni risultati. In altre parole: uno studente va male a scuola, la
colpa ¢ tutta dell’insegnante.

La notizia ¢ stata accolta con piacere da milioni di studenti in Gran Bretagna perché ¢ una sorta
di assoluzione per il comportamento indisciplinato, i brutti voti e le bocciature. Naturalmente,
non tutti sono d’accordo.

2) Forma i periodi ipotetici della possibilita, associando le ipotesi alle conseguenze e
coniugando i verbi in modo adeguato.

conseguenze ipotesi

1. (noi) preparare un tiramisu a. trovare un appartamento poco costoso
2. Laura non indossare questi b. Marco le chiedere di sposarlo

jeans c. (noi) partire senza salutarla
3. (io) non vedere nulla d. iscriversi anche tu
4. Alex andare a vivere da solo e. non mettere gli occhiali
5. (noi) potere giocare a calcio s f. avere tutti gli ingredienti
6. Roberto lasciare scuola g. (loro) vi proporre un buon lavoro
7. Luisa dire sicuramente di si h. non essere di moda
8. la nonna restarci male i. isuoi genitori glielo permettere
9. (voi) accettare di cambiare citta I. avere un pallone
10. (loro) iscriversi a un corso di

ballo

Cemectp 7/

1) Completa con I’infinito semplice o composto:
1. Dopo (arrivata) a destinazione, Anna ci telefono per dirci
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che il viaggio era andato bene. 2. Avrei voluto (parlare) ma
mia moglie mi disse che era meglio tacere. 3. Pensi di (essere)

simpatico? 4. Per favore, potete (aiutare) Donato, che ¢ in difficolta?
5. Ho la coscienza a posto: sono certa di (fare) tutto il

possibile per aiutare Stefania. 6. E inutile (continuare) a mentire.

7. Secondo me sarebbe molto meglio (dire) tutta la verita. 8. Siamo
sicuri di (fare) la strada giusta ma non abbiamo

trovato il negozio che cercavamo.
2) Trasforma le seguenti frasi al discorso indiretto:

1. Leonardo disse: «Domani aiuterd mio fratello a traslocarey.

2. Il sergente ordino ai soldati: «Pulite immediatamente le vostre stanze e mettete
tutto in ordine!»

3. Mia moglie affermo: «Sono stufa di pulire, lavare e stirare per tutti voi.

4. Mio padre mi dice sempre: «Fa’ attenzione quando sei in macchina perché in
giro ci sono tante persone che guidano dopo avere bevuto alcol».

5. La moglie chiese: «Dove vai a quest’ora della notte?»

6. Carla disse: «Sono stanca e vado a dormire perché domani sara una giornata
di lavoro molto intenso».

7. Lucia disse: «leri sera al cinema ho visto Giacomo, il mio ex marito.

Cemectp 8

1. Concordanza verbale. Completa con i verbi all’indicativo, congiuntivo o condizionale:

1. 1l capo mi chiese se (io/sentirmi) in grado di svolgere quel lavoro e

10 risposi che (io/potere) farlo con facilita.

2. Gli dissi che (io/non volere) vederlo mai piu, perché (lui/tradire)
la mia fiducia.

3. Mia sorella vorrebbe che (io/accompagnarla) dal dentista perché ne

ha il terrore.

4. Vorrei dirti che (non essere) piu possibile continuare in questo

modo.

5. Direi che questa volta (tu/avere) ragione.

6. Pietro ¢ il ragazzo piu intelligente che (io/incontrare) mai.

7. Non sapevo che Elena e Andrea (sposarsi) I’anno precedente.

8. Non sapevo se Elena e Andrea (essere) sposati 0 no.

9. Che Elena e Andrea (essere) sposati, per me era una novita.

10. Mi chiedo perché (tu/rispondere) in quel modo al direttore.
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2. Inserisci nel seguente testo ci 0 ne:

1. In questo ufficio ___ sono molti problemi da risolvere e troppi impiegati che non fanno

il loro dovere!

2. Che ___ dici se stasera andiamo al cinema? ¢ un bel film di fantascienza al cinema
“Astra”.

3. Sergio e Federico ___ telefonano tutti i giorni per invitar___ ma noi non abbiamo

voglia di uscire con loro.
4. A scuola ci sono molti ragazzi messicani ma io conosco solo alcuni.

5. Daniele, amico mio, vediamo stasera al solito bar? O preferisci restare a casa con
tua moglie?
6. Il ragazzo di Barbara aveva un problema con 1’alcol ma ha fatto una terapia e ora ¢

uscito e sta bene.

7. Ormai io e mio marito siamo separati e non mi interessa sapere niente di lui: non
voglio neanche sentir parlare. E chiaro?

8. Non ti puoi permettere di giudicare le altre persone! Cosa ___ sai tu, che sei solo un
presuntuoso?

9. puoi raccontare esattamente come sono andate le cose?

10. Ti piace questo nuovo scrittore? __ hai sentito parlare?

4.4. Meroauueckre MaTepuabl

ITockonbky naHHas ydeOHas mporpaMMa ocHoBaHa Ha npuHiunax OOmeeBponeiickon
CUCTEMbl KOMIIETEHIIMI BJaJ€HUS HMHOCTPAHHBIM S3bIKOM, BCE METOJMYECKHE MaTepUalbl,
OIpesieNAoUe MPOLEaYpbl OLEHUBAaHMA 3HAHWN, YMEHMM M HaBBIKOB, a TaKXXe JTallbl
(bopMHpOBaHUs KOMIETEHIMH I Ka)KJ0r0 YPOBHS BJIaIEHUSI UTATIbSTHCKUM SI3IKOM OIHCaHbI B
JTAHHOM JIOKYMEHTE M HaXOoJATCs B CBOOOJAHOM JOCTYIIE B ce€TH VIHTEepHeT.

5. Metoauyeckue ykazaHus /sl 00y4alomUXCcs M0 0CBOEHUIO
AVCHUTIIMHBI

Jlns mocTiKeHUs ycrexa B M3yUYeHUU JAMCHUILTHHBI HE0OXOIUMO MPHUCTYIMUTh K padoTe
HaJl WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM C TIEPBBIX K€ JHEeW OOydeHHss B BYy3€ M 3aHUMAThCA UM
CHUCTEMAaTHUYECKH.

[Ipotiecc oOyuenus B By3e 0a3upyeTcsi HA OCHOBE YMEHHUI U HABBIKOB, MPUOOPETEHHBIX B
o0mieo0pa3oBaTebHBIX y4YeOHBIX 3aBeACHHsIX. HacTosime MeTOAHYecKHe pPEeKOMEHIAIuU
MOMOT'YT CIYILIATENI0 B CAMOCTOSITENIbHOM paboTe 1Mo U3y4eHHI0 (POHETHYECKOro, JIEKCUYECKOTO
U TPAMMATUYECKOTO CTPOS UTAIBSHCKOTO SI3bIKA; TI0 PA3BUTHUIO MPAKTUYECKUX HABBHIKOB UYTEHUS
Y TIEPEBO/Ia UTATIOS3BIYHBIX UICTOYHUKOB T10 CIIEIAATBLHOCTH.

Paboma co cnosapem

[Tlepen HavazomM paboOThl O3HAKOMBTECH B TNPEAMCIOBUM C YKa3aHUSAMH IO
UCTIOIB30BaHUIO CIIOBAps, C €ro IMOCTPOSHHEM W CHCTEMOW YCIOBHBIX 0003HadeHWi. Jlis
3 PeKTUBHON pPabOTHI €O cloBapeM HeoOxoaumo 3HaTh andasut. Bce cioBa B cioBape
pacrioyio’keHsl B alaBUTHOM TIOPSIIKE TIO BCEM COCTaBISIOMMM ciioBa OykBam. Cremyer
OpPUEHTHPOBATHCS MO OYKBaM B BEPXHEM YIIIy CTPAHHIIBI CIOBaps. ITO IMOMOXET BaM OBICTPO
HaliTH HyXHoe cioBo. CI0BO B cioBape AaeTcs B MCXOAHOM (opMme: CyllecTBUTEIbHbIE — B
€IMHCTBEHHOM YHCJIe, TJaroisl — B (popMe MHPUHUTHBA, TpUIIaraTeIbHbIe — B TOJIOXKUTEIBHON
CTEIIEHHU.

[TpounTaiiTe cnoBapHyiO CTaThio (IlepeueHb OCHOBHBIX M Hambosee ymoTpeOssieMbIX
3HA4YEeHUH CJI0BAa) U BbIOEPUTE HY)KHYIO YacTh PEYH M MOJAXOASIIEE MO CMBICIY AJS JaHHOTO
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KOHTeKcTa 3HadueHHe. CeMaHTHKa CII0BA BEIABIISICTCS B KOHTEKCTE M 3aBHCHUT OT JICKCHYECKOTO
OKpPYKCHHA CJIOBA, IMO3TOMY OJHON u3 MpCAIOChUIOK A aACKBATHOI'O IEPCBOJA ABJIACTCA
aHaJIn3 U OCMBICIICHHEC KOHTCKCTA.

Paooma c mexcmom

OpnHOM W3 TJIABHBIX IIENIEBBIX YCTAHOBOK OOYUYEHHUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIISICTCS
yMEHHE MoTy4aTh HHPOPMAIIUIO U3 HHOS3BIYHOTO UCTOYHUKA. [Tonck nHpOpMaIiyu B OrpOMHOM
MOTOKE JIMTEPATypbl TPEOYeT OT CIEIUANINCTa BIIAJICHUS HaBbIKaMH 4YTeHUs. lloHMMaHue
WHOCTPAHHOTO TEKCTa JIOCTUTAETCS MPH OCYIISCTBICHWH B OCHOBHOM JIBYX BHUJOB UTCHUSI:
03HAKOMHTEJIBHOIO (UTEHHE TEKCTOB C M3BJIIEUEHUEM UMX OCHOBHOTO COJEpKAHUS) U
u3ydJaromero (YTeHUe C HW3BJICYCHUEM IMOJIHOM WH(OpMmanuu u3 Tekcta). HaBblku BiagaeHHs
STUMH BUJAMH YTEHUS MPOBEPSIOTCS B TCKCTOBBIX 3aJaHUSIX KOHTPOJBHBIX PabOT M BO BpeMs
cllauM 3a4veTa U SK3aMeHa.

O3HaKOMUTEILHOE YTEHHE TEKCTa — YTEHHE C OXBAaTOM OCHOBHOTO COJIEp)KaHUs
CKJIQ/IBIBACTCS U3 CIEAYIOMUX YMEHUI:

a) IOTaJbIBAThCS O 3HAYCHUHM HE3HAKOMBIX CJIIOB Ha OCHOBE CIOBOOOPA30BATEIbHBIX MPU3HAKOB
1 KOHTEKCTA;

b) BUIIETh MHTEPHAITMOHATIBLHBIC CIIOBA U YCTAHABIMBATH X 3HAUCHHC,

C) UTHOPUPOBATh HE3HAKOMBIE CJIOBA, HE SIBIIAIOIIMECS BaXXHBIMH I MOHUMAHHS OCHOBHOTO
COJIEpXKaHUsI TEKCTA,

d) pacrio3HaBaTh CBSI3YIOIINE CIIOBA-OPHUEHTUPHI, BBIPAXKAIOIINE TIOTUYECKUE OTHOLICHHS MEXKIY
MPEIUIOKEHUSIMU M a03allaMu, M YKa3bIBAIOIIUE Ha ITOCIICIOBATCIILHOCTh PA3BUTHS TEMBI,

€) HaxXxOAWThb 3HAKOMbIE TpaMMaTHdyeckue GOpMbl M KOHCTPYKIIMM U YCTaHABIUBATh HX
HKBUBAJICHTHI B PYCCKOM SI3BIKE;

TouHOe, MONHOE NOHMMAHHME TEKCTa OCYIIECTBISIETCS IyTEM M3Y4YalolIero YTEHUS.
JlaHHBIN BUJ YTEHHUS TPEANOJaraeT yMEHHUE MPOBOIUTH JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUN aHaIu3
Tekcta. HeoOxonmuMo ompenenuTs kaxaoe npemioxenne. CloxHOe MpeasiokeHne pa3ouTh Ha
OT/IENIbHBIE TIPEAJIOKEHHS, B KaXIOM M3 HUX HAUTH TPYIMIY MOIJICKANIETO W JOMOJHEHUS, U
rpyniy ckazyemoro. MToroM wH3y4aromiero 4TeHHs SIBJIETCS TOYHBIM IEpEeBOJ TEKCTa Ha
pycckuii si3bik. [Ipu 3TOM HEOOXOIUMO MOMHHUTH, YTO IMEPEBOJ — 3TO TEpeaada CMBICIOBOTO
COJIep’KaHUsl U CTUIUCTHUYECKUX OCOOCHHOCTEH BBICKA3BIBAHUS Ha OJHOM S3BIKE CpPEICTBAMHU
npyroro. CTpeMsch BBIPa3UTh CPEACTBAMHU PYCCKOTO si3bIka OpMYy U COJAEp)KaHWE OpUTHHAA,
MO>XHO OTCTYNaThb OT TOYHOI'O COOTBETCTBUSL OTAENBHBIX CIJIOB, IPEAJAraéMoro CiIOBapeM.
CwmpbIcnoBasi CTPYKTypa CJIOBA, T.€. MEPEUYEHb BCEX €r0 CIOBAPHBIX 3HAUEHUM, HE MCUEPITIBACT
BO3MOKHOCTEH, 3aJI0’)KEHHBIX B clI0BE. HEKOTOphIE OTTEHKM 3HAYEHHI CIIOBA BHICTYNAIOT TOJIBKO
B COOTBETCTBYIOIIEM KOHTEKCTe. KOHTeKCTyallbHOE 3HAUCHHE B CIIOBAPSIX HE (PUKCUPYETCSI.

Memoouueckue pekomenoayuu no padome ¢ ayouomamepuaniamu
AynupoBaHue — 3TO AKTHBHBIM MpPOLECC, KOTOPBIA MpPEAnojaraer pasHyl CTEeNeHb
MOHUMAHUS TMPOCIYIIAHHOTO: TIOHMMaHWE OOIIero CMmbIcha, JCTAIBHOE TOHWMAaHHE,
BBHIOOPOYHOE TMOHWMAaHUE. OTO 3aBUCUT, MPEXKIE BCEro, OT TIOCTaBICHHOW 3a7aud WU
HaMEpPEHUH CITYIIAOIIEro, a TAK)KE OT TUIIA TEKCTa.

Tlonumanue odbwezo cmvicia NPOCIYUAHHO2O
OTO caMblif pacHpOCTpaHEHHBIH TNpueM paboThl C ayIuOMaTepuanoM, KOTOPBIH
IPEeAIoJIaraer:
O TIOHMMaHHME LEHTPAIBLHOW TEeMbl TEKCTa (HAa OCHOBE YacTO MOBTOPSIOIIMXCS CIOB HIIH
CJIOB, OJIM3KUX UM IO 3HAYEHUIO);
O TIOHMMaHHE OCHOBHBIX TEMAaTHYECKHUX HAalpaBIeHUH TEKCTa (HAa OCHOBE YacTo
HOBTOPSIFOLIIMXCSI CIIOB WM CJIOB, OJIM3KHUX UM T10 3HAYEHHIO);
O pacmo3HaBaHUE CTPYKTYPHI ayJHOTEKCTa (HAa OCHOBE SI3BIKOBBIX CPEACTB JIOTHYECKOTO
Pa3BEPTHIBAHUS COJICPKAHUS TEKCTA, HHTOHAIINH).
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Llemanvnoe nonumanue

JlanHblid BUJ pabOThl C ayAMOMaTepUaloM IMpEeAINoJaraeT IleJeHaNpaBlIeHHbIH OUCK
KOHKpEeTHOW HH(OpMamuu B TEKCTE B 3aBUCUMOCTH OT TOCTaBlIeHHOW 3amaud. Ilpum stom
CTYAEHT B IpOLeCCEe MPOCIYIIMBaHMs JOJKEH OBbITh HalleJeH Ha T€ CJIOBAa U CTPYKTypHbIE
JJIEMEHTBI TEKCTa, KOTOpBIE II03BOJIAT €My BBIIOJIHUTH 3a7ady, T.€. HAUTH MCKOMYIO
nHpopMaIuto.

6. YueOHas quTepaTypa u pecypchbl HHPOPMAIHOHHO-TETIeKOMMYHUKANIMOHHO
ceTd "UHTepHeT", BKIIIOYAA NePeYeHb Y4eOHO-METOAMYECKOro o0ecredeHust IJist
CaMOCTOSITE/IbHOI Pad0ThI 00y4YAIOIIMXCS M0 AUCHUIIHHE

6.1. OcHOBHas JIUTEpATYpA.

. Ziglio, G. Rizzo, Nuovo Espresso 1, Alma Edizioni.

. Ziglio, G. Rizzo, Nuovo Espresso 2, Alma Edizioni.

. Marin, S. Magnelli, Nuovo Progetto italiano 1, Edilingua.

. Marin, S. Magnelli, Nuovo Progetto italiano 2, Edilingua.

. Guastalla, C. M. Naddeo, Domani 1, Alma Edizioni.

. Guastalla, C. M. Naddeo, Domani 2, Alma Edizioni.

. Bozzone Costa, C. Ghezzi, M. Piantoni, Nuovo Contatto A1, Loescher Editore.
. Bozzone Costa, C. Ghezzi, M. Piantoni, Nuovo Contatto A2, Loescher Editore.
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6.2. JlonoyiHUTENbHAS TUTEpATypa.

9. M. Mezzadri, L'italiano essenziale in lingua russa, Guerra Edizioni.

10.  S. Nocchi, Nuova grammatica pratica della lingua italiana, Alma Edizioni.
11. L. Chiappini, N. De Filippo, Un giorno in Italia, Bonacci Editore.

12. M. Mezzadri, Dizionario per immagini, Guerra Edizioni.

13. T. Bueno, Parliamo italiano, Astrel’.

14. Il Kovalev, Dizionario italiano-russo, Zanichelli.

6.3. YueOHo-MeToanuecKoe 00ecrieueHue CaMOCTOSITETFHON PaboTHI.

15.  E. Materassi, |. Vedder, Letture in corso 1, Bonacci, 2003.

16.  E. Materassi, I. Vedder, Letture in corso 2, Bonacci, 2004.

17.  S. Bertoni, S. Nocchi, Le parole italiane, Alma Edizioni, 2003.

18.  A. Di Francesco, C.M. Naddeo, Bar Italia, Alma Edizioni, 2002,

19.  A. Cepollaro Video italiano 1. Videocorso italiano per stranieri. Livello
elementare-intermedio. Quaderno dello studente. Edilingua 1998.

20.  A. Cepollaro Video italiano 2. Videocorso italiano per stranieri. Livello
elementare-intermedio. Quaderno dello studente. Edilingua 1999.

21. M. Mezzadri, Grammatica essenziale della lingua italiana con esercizi, Guerra
Edizioni, 2003.
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6.4. HopMaTuBHBIC ITPAaBOBBIE TOKYMEHTHI.
1. Quadro comune europeo di riferimento per le lingue: apprendimento, insegnamento,
valutazione, La Nuova Italia, 2002.

6.5. UHTepHeT-pecypcChl.

. http://italianoperstranieri.loescher.it/materiale-didattico

. http://www.scudit.net/mdindice _pagina2.htm

. http://www.italiano.rai.it/

. http://www.impariamoitaliano.com/index.htm

. https://www.facebook.com/prostoitaliano/?fref=ts

. http://italyanochka.altervista.org/?cat=138

. http://www.adgblog.it/2011/12/12/5050100-e-oltre-canzoni-per-imparare-litaliano/
. https://www.youtube.com/channel/UCgynoHISemIdPG676QnDxdag

OO ULDEE WN B

7. MarepuanbHo-TexHU4YeCcKasi 6232, HHGPOPMALMOHHbIE TEXHOJIOTHH,
nporpaMMHoe odecrnedyeHue H HH(POPMAIMOHHbIE CTIPABOYHbIE CUCTEMbI

Jns peanmzanmuu y4eOHOTO Tmpolecca IO AUCHUIUIMHE HCIIONB3YeTCsS CIeayrolee
o0opyioBaHueE:

e Ayauropuu, 000pyI0BaHHbIE IPOEKTOPOM U BBIXOJIOM B UHTEPHET.

e VYuebnsie CD u DVD gmcku, BKIIOYass MHTEPAKTUBHBIC 3aJaHUS MO0 TEMAaTHKE
Kypca, HOyTOyK.

e VYuyeOHbIe BUEOMATEpHAIIbI [0 TEMATHKE Kypca.

e [IporpaMMHbIe TEXHUYECKHE M AJIEKTPOHHBIE CPEACTBA OOyUeHHsS] W KOHTPOJIS
3HAHUS CIyIIaTeNnei.
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